
 

 

 (14/2026) الإعلان الجمركي رقم

بشأن التسهيل المؤقت لتقسيط المبالغ المستحقة من 

  دبـيالرسوم الجمركية واجبة السداد لجمارك 

 

Customs Notice No. (14/2026) 

Regarding Temporary Installment Facility for 

Outstanding Customs Duty Amounts payable to 

Dubai Customs 

تماشياً مع توجيهات حكومة دبي الرامية إلى دعم النشاط 

الاقتصادي، وتسهيل حركة التجارة، ومساندة المتعاملين خلال 

الأزمة الحالية، وفي إطار حزمة الحوافز الاقتصادية للمتعاملين التي 

أطلقتها حكومة دبي؛ واستناداً إلى الصلاحيات المخولة لجمارك 

ية واستيفاء الرسوم الجمركية وغيرها في إدارة وتحصيل وتسو  دبـي

 من المبالغ ذات الصلة بالشؤون الجمركية؛

 

 

 :فقد تقرر ما يلي
 

In line with the Government of Dubai’s directives to 

support economic activity, facilitate trade, and assist 

customers during the current crisis, and as part of the 

economic stimulus package launched by the 

Government of Dubai; and based on the authority 

granted to Dubai Customs to manage, collect, settle, 

and recover customs duties and other customs-related 

fees and charges; 
 

The following has been decided: 

 (1)  المادة

 نطاق التسهيل المؤقت

تسهيلاً مؤقت لتقسيط الرسوم الجمركية  بـيدتتيح جمارك  .أ

 بالاستيراد.المستحقة عن البيانات الجمركية الخاصة 
 

تسري تسهيلات التقسيط المؤقت على الفواتير مستوفية  .ب

 30الى  2026مارس  1الشروط الصادرة خلال الفترة من 

 .شريطة استخدام الحساب الائتماني 2026يونيو 

 

يتعين على المتعاملين الراغبين في الاستفادة من تسهيلات  .ج

بغرض الحصول  بـيدالتقسيط تقديم طلباتهم إلى جمارك 

 .المسبقة على الموافقة

يتم تطبيق هذا التسهيل وفقاً للإجراءات والشروط التي  .د

 .الإعلان هذا في والمبينةتحددها جمارك دبي 

Article (1) 

Scope of Installment Facility 
 

a. Dubai Customs hereby introduces a temporary 

installment facility for customs duties payable on 

import customs declarations. 

b. The temporary installment facility applies to eligible 

invoices issued during the period from 1 March 2026 

to 30 June 2026, provided that a credit account is 

used. 

c. Customers wishing to benefit from the temporary 

installment facility must submit their requests to 

Dubai Customs to obtain prior approval. 

d. This facility shall be applied in accordance with the 

procedures and conditions determined by Dubai 

Customs and set out in this Notice. 

 (2)  المادة

 طلب الحصول على تسهيل التقسيط

يتم تقديم طلبات الحصول على تسهيل التقسيط من خلال إحدى 

 القناتين التاليتين:

    dubaicustoms.ae@1886:عبر البريد الإلكتروني .1

ميناء   –ك دبـيالحضور الشخصي إلى المقر الرئيسي لجمار .2

 .كاونتر المالية  -راشد

Article (2) 

Applying for Installment Facility  
 

Applications for the installment facility may be 

submitted through either of the following channels: 

1. Email to 1886@dubaicustoms.ae  

2. In person at Dubai Customs Head Office, Port 

Rashid, Finance Counter. 

mailto:1886@dubaicustoms.ae
mailto:1886@dubaicustoms.ae


 

 

    (3) المادة

 الموعد النهائي للتقدم بطلب التقسيط

 

يتعين على المتعاملين الراغبين في الاستفادة من تسهيلات 

 30ه في موعد أقصا دبـيالتقسيط تقديم طلباتهم إلى جمارك 

 .2026سبتمبر 

 

Article (3) 

Deadline for Applying for Installment Facility 

 

Applications for the installment facility must be 

submitted to Dubai Customs on or before 30 

September 2026. 

 

 (4)  المادة

 مدة التقسيط

 

هذا يجب استكمال جميع خطط التقسيط المعتمدة بموجب 

في موعد أقصاه عام من تاريخ قبول طلب الإعلان الجمركي 

 .التقسيط

Article (4) 

Installment Period 

 

All approved installment plans under this customs 

notice must be completed no later than one year from 

the date the installment. 

 

 (5)  المادة

 طرق سداد الأقساط

 

يجوز أن تشمل وسائل السداد المعتمدة الخصم المباشر، أو 

 .دبـيالشيكات، أو أي قناة سداد أخرى تقبلها جمارك 

Article (5) 

Payment Methods 

 

Approved payment methods may include direct debit, 

cheques or any other payment channel approved by 

Dubai Customs. 

 

 (6المادة )

 الأقساطحالات الاخلال بسداد 
 

في حال إعادة أي شيك أو رفضه أو إلغائه أو عدم الوفاء به، أو في 

حال إعادة أو رفض أو إلغاء أي عملية خصم مباشر أو تعليمات 

 :الإجراءات التالية أحداتخاذ  دبـيدفع أخرى، يجوز لجمارك 

 

لغاء تسهيل التقسيط بالكامل، والمطالبة بالسداد الفوري إ .1

 .المستحقلكامل الرصيد المتبقي 

 

لغاء جزء من تسهيل التقسيط، و/أو المطالبة بسداد الجزء إ .2

الذي تحدده من الرصيد المستحق، وفقاً للضوابط والإجراءات 

 .المعتمدة

Article (6) 

Default in Payment 

 

Where any cheque is returned, rejected, cancelled, or 

dishonoured, or where any direct debit transaction or 

other payment instruction is returned, rejected, or 

cancelled, Dubai Customs may take one of the 

following actions: 

1. Cancel the installment facility in its entirety and 

demand immediate payment of the full 

outstanding balance. 

2. Cancel part of the installment facility and/or 

demand payment of such portion of the 

outstanding balance as it may determine, in 

accordance with the applicable controls and 

procedures. 



 

 

 

فرض الرسوم و/أو الجزاءات المطبقة وإعادة تفعيل إجراءات  .3

 .التحصيل والاسترداد

تعليق أو إيقاف المعاملات الجمركية والتي تشمل رمز  .4

 .الاعمال أو التسهيلات الجمركية والأنظمة الجمركية

 .اتخاذ إجراءات التصعيد القانوني .5

 

3. Impose applicable fees and/or penalties and 

reinstate collection and recovery procedures. 

4. Suspend or place on hold any customs 

transactions, including business codes, customs 

facilities, and customs systems; 

5. Initiate legal escalation procedures. 

 

 (7)  المادة

 تاريخ النفاذ

 

، وعلى كافة 2026مايو   21يعمل بهذا الإعلان اعتباراً من تاريخ

 كل فيما يخصه. الإدارات المعنية اتخاذ الإجراءات اللازمة لتنفيذه،

 

Article (7) 

Commencement 

 

This Notice shall come into effect as of 21 May 2026, 

and all concerned departments shall take the necessary 

measures to implement it, each within its respective 

jurisdiction. 

  

 

 

 

 

 

 27/06/2026 :صدر بتاريخ

 

Issued on: 27/06/2026  

 

 


